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330495-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de couverture — Energetische Sanierung Grundschule HanftalstraBBe - 1.
Bauabschnitt - Abbruch-und Rohbauarbeiten (Kopie)

OJ S 92/2026 13/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Hennef (Sieg)
Adresse électronique: vergabe@hennef.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Energetische Sanierung Grundschule Hanftalstral3e - 1. Bauabschnitt - Abbruch-und
Rohbauarbeiten (Kopie)
Description: Energetische Sanierung Grundschule Hanftalstralle - 1. Bauabschnitt
Identifiant de la procédure: d14d1ec9-9f36-4dec-8896-6323b1e68b19
Identifiant interne: ZVS-2026-026-65
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45261210 Travaux de couverture
Nomenclature complémentaire (cpv): 45261300 Travaux de garnissage et de pose de
gouttiéres

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: 53773
Ville: Hennef
Code postal: 53773
Subdivision pays (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXPTYDQDUHN#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: § 123 GWB
Zwingende Ausschlussgrinde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde
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Participation a une organisation criminelle: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgrinde / § 124
GWB Fakultative Ausschlussgriinde

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde

Fraude: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgrinde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde
Corruption: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgrinde / § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriunde

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde

Manquement a I'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: § 123 GWB
Zwingende Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: § 123 GWB
Zwingende Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde

Insolvabilité: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgrinde / § 124 GWB Fakultative
Ausschlussgriunde

Biens administrés par un liquidateur: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgrinde / § 124 GWB
Fakultative Ausschlussgrinde

Etat de cessation d’activités: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgriinde / § 124 GWB
Fakultative Ausschlussgrinde

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde

Faute professionnelle grave: § 123 GWB Zwingende Ausschlussgrinde / § 124 GWB
Fakultative Ausschlussgrinde

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: § 123
GWB Zwingende Ausschlussgrinde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrunde

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: § 123 GWB
Zwingende Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: §
123 GWB Zwingende Ausschlussgrinde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgrinde

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgrunde / § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Energetische Sanierung Grundschule Hanftalstral3e - 1. Bauabschnitt - Abbruch-und
Rohbauarbeiten (Kopie)
Description: Dachdecker- und Klempnerarbeiten
Identifiant interne: ZVS-2026-026-65
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45261210 Travaux de couverture
Nomenclature complémentaire (cpv): 45261300 Travaux de garnissage et de pose de
gouttieres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: 53773
Ville: Hennef
Code postal: 53773
Subdivision pays (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Es liegen keine Ausschlussgrinde §§ 123, 124 GWB und
nach § 19. Mindestlohngesetz vor.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Ordre d’importance
Nombre critére d’attribution: 1
Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution:
Vergleichbare Leistung

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 08/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYDQDUHN/documents
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Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYDQDUHN

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXPTYDQDUHN
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financiére: Sicherheitsleistung fir die Vertragserfullung: Soweit die
Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur die
Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne
Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche: Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt
der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Date limite de réception des offres: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 5 Semaines
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der 6ffentliche Auftraggeber fordert Bieter, die fir den
Zuschlag in Betracht kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auf, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise -
nachzureichen oder zu vervollstandigen Fehlende Preisangaben dirfen nicht nachgefordert
werden. Dies gilt nicht fir Angebote, bei denen lediglich in unwesentlichen Positionen die
Angabe des Preises fehlt und sowohl durch die AuRerachtlassung dieser Positionen der
Wettbewerb und die Wertungsreihenfolge nicht beeintrachtigt werden als auch bei Wertung
dieser Positionen mit dem jeweils hochsten Wettbewerbspreis. Hierbei wird nur auf den Preis
ohne Berlcksichtigung etwaiger Nebenangebote abgestellt. Der 6ffentliche Auftraggeber
fordert den Bieter auf, die fehlenden Preispositionen zu erganzen.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 15/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Rathaus Hennef, Raum 2.07, Frankfurter Stralde 97, 53773 Hennef (Sieg)
Informations complémentaires: Bieter/Bewerber sind nicht zugelassen
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Es durfen keine Ausschlussgrinde nach §§ 123,
124 GWB und nach § 19. Mindestlohngesetz vorliegen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Haftung gesamtschuldnerisch

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Rheinland bei der
Bezirksregierung Koln Spruchkérper Koln
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Von Bietern erkannte
VerstoRRe der vergebenden Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der
vergebenden Stelle innerhalb von 10 Kalendertagen zu rigen. Erklart der Auftraggeber, dass
er einer Ruge nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen nach Eingang
der Mitteilung bei der Vergabekammer Rheinland - c/o Bezirksregierung Koln, 50606 Kaln,
schriftlich einen Nachprufungsantrag zu stellen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Hennef (Sieg)
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Hennef (Sieg)

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Hennef (Sieg)
Numéro d’enregistrement: 05382002002-31001-36
Adresse postale: Frankfurter Stralze 97
Ville: Hennef
Code postal: 53773
Subdivision pays (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale Vergabestelle
Adresse électronique: vergabe@hennef.de
Téléphone: +49 2242888-0
Télécopieur: +49 2242888-880465
Adresse internet: https://www.hennef.de/
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koln Spruchkérper Koin
Numéro d’enregistrement: 05315-03002-81
Adresse postale: Zeughausstrale 2-10
Ville: KéIn
Code postal: 50667
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de

Téléphone: +49 2211473045

Télécopieur: +49 2211472889

Adresse internet: http://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk internet/vergabekammer/index.html
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: fda75a1f-3010-4b36-8129-330b45dc34eb - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 12/05/2026 13:53:21 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 330495-2026

Numéro de publication au JO S: 92/2026

Date de publication: 13/05/2026
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